
FULL LENGTH BUSHING DIE KITS - 338 LAPUA FULL LENGTH DIE
KIT WITH BUSHINGS

The Bushing Full Length Sizing Die kit contains Forster’s hand polished Forster
Full Length Bushing Die and three standard bushing sizes specifically selected
by the Forster Staff.

Attributes

Name: 338 LAPUA FULL LENGTH DIE KIT WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107318
Mfr. No.: FBK4901
Cartridge: 338 Lapua
Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 114mm
UPC: 757253989988

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Bushing Full Length
Sizing Die Kit
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des FULL LENGTH BUSHING DIE KITS von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um sicher und effektiv zu sein. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle gesetzlichen Anforderungen erfüllen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie das Bushing Full Length Sizing Die Kit nur mit kompatiblen Kalibern, in diesem Fall 338
Lapua.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Überprüfung der Teile1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind: die handpolierte Forster Full Length
Bushing Die und drei StandardBushingGrößen.

Installation2.

Befestigen Sie die Bushing Die sicher an Ihrer Presse gemäß den Herstelleranweisungen.
Wählen Sie die passende BushingGröße für Ihr Projekt aus und setzen Sie sie ein.

Verwendung3.

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil steht und ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.
Führen Sie die Hülse vorsichtig in die Bushing Die ein und betätigen Sie die Presse langsam und
gleichmäßig.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Hülse korrekt geformt
wird.

Nach der Verwendung4.

Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoffteile in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Achten
Sie darauf, dass alle sicherheitsrelevanten Informationen und Rückrufaktionen über die EU Safety Gate
Plattform verfügbar sind.

Vielen Dank, dass Sie sich für das FULL LENGTH BUSHING DIE KIT von Forster Products, Inc. entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 338 LAPUA
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 338 LAPUA. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your bushing full length die kit. Please read this manual
thoroughly before use to understand the product's features, safety precautions, and proper handling
procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Store the die kit in a dry, cool place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die kit for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die kit.
Do not exceed the recommended load specifications for the 338 Lapua cartridge.
Ensure the work area is clean, organized, and free from distractions during use.
Use only compatible components and materials with the die kit.
Avoid using the die kit if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that your workspace is welllit and ventilated.

Installation of the Bushing Die2.

Secure the bushing full length die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Select the appropriate bushing size from the three included options.
Insert the chosen bushing into the die and ensure it is firmly in place.

Usage Instructions3.

Prepare your 338 Lapua cases by cleaning and inspecting them for defects.
Adjust the die to the desired sizing depth based on your reloading specifications.
Place a case into the press and apply steady pressure to resize the case.
Check the resized case for proper dimensions and fit.

PostUsage Care4.

Clean the die and bushings after each use to prevent corrosion and maintain performance.
Store the die kit in its original packaging or a suitable container to protect it from damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die kit in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your FULL LENGTH
BUSHING DIE KITS 338 LAPUA. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Kit de Die de
Dimensionnement Complet avec Bushing
Introduction
Félicitations pour l'achat de votre Kit de Die de Dimensionnement Complet avec Bushing de Forster Products,
Inc. Ce produit est conçu pour vous offrir une expérience de rechargement sûre et efficace. Afin de garantir
votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes et des personnes ayant une
connaissance adéquate des outils de rechargement.
Conservez ce guide de sécurité à proximité de votre espace de travail pour une consultation facile.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Ne laissez jamais le kit à la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du die pour éviter les projections.
Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des coupures et des abrasions.
Ne forcez jamais le die. Si vous rencontrez une résistance excessive, arrêtezvous et vérifiez le matériel.
Ne modifiez pas le die ou les bushings de quelque manière que ce soit. Toute modification pourrait
compromettre la sécurité.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage.1.
Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la2.
presse.
Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de procéder à l'utilisation.3.

Utilisation du Die :

Sélectionnez le bushing approprié pour la cartouche 338 Lapua.1.
Insérez la cartouche dans la presse de rechargement.2.
Abaissez le levier de la presse pour faire passer la cartouche à travers le die.3.
Inspectez la cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement dimensionnée.4.
Répétez le processus pour chaque cartouche.5.

Instructions d'Élimination
Éliminez les pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez votre déchetterie locale pour les options de
recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de



contact local dans l'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Die de Dimensionnement Complet avec Bushing. N'oubliez pas que votre sécurité est la priorité. Merci d'avoir
choisi Forster Products, Inc. pour vos besoins en rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die di
Dimensionamento a Lunghezza Completa con
Bushing
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa con Bushing di Forster Products,
Inc. Questo manuale fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento di cartucce .338 Lapua.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare lesioni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il kit se è danneggiato o mancante di componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il die durante il processo di dimensionamento per evitare rotture o danni.
Verificare che il bushing selezionato sia adatto per la cartuccia in uso.
Non utilizzare il kit in condizioni ambientali estreme (es. umidità eccessiva, temperature elevate).
Seguire le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del kit.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Raccogliere tutti i componenti del kit: die a lunghezza completa e i tre bushing standard.

Installazione del Die:2.

Montare il die a lunghezza completa sul pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore
della pressa.
Assicurarsi che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

Selezione del Bushing:3.

Scegliere il bushing appropriato in base alla dimensione della cartuccia da dimensionare.
Installare il bushing nel die seguendo le istruzioni specifiche per il montaggio.

Dimensionamento della Cartuccia:4.

Inserire la cartuccia nel die e azionare la pressa per eseguire il dimensionamento.
Controllare il risultato e ripetere il processo se necessario.

Manutenzione:5.

Pulire il die e i bushing dopo ogni utilizzo con un panno asciutto.
Controllare periodicamente il kit per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il kit nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Die di
Dimensionamento a Lunghezza Completa con Bushing. Si prega di consultare queste linee guida ogni volta che
si utilizza il kit e di rimanere informati su eventuali aggiornamenti di sicurezza.



Brukerveiledning for FULL LENGTH BUSHING DIE
KITS FORSTER PRODUCTS, INC. 338 LAPUA
BUSHING FULL LENGTH DIE KIT MED BUSHINGS
Innledning
Gratulerer med kjøpet av Forster Full Length Bushing Die Kit for 338 Lapua. Dette produktet er designet for å gi
deg presis og sikker bruk i håndlading av ammunisjon. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen for å sikre trygg bruk og for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du håndlader.
Unngå å bruke dies som er skadet eller slitt.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Ikke bruk dies til annet enn det de er designet for.
Unngå direkte kontakt med kjemikalier og smøremidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Finn et rent, tørt og godt opplyst område for håndlading.
Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og materialer tilgjengelig.

Montering av diesett:2.

Skru bushing full length die inn i pressesystemet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at die er sikkert festet før du begynner å bruke den.

Bruk av bushing:3.

Velg riktig bushingstørrelse for kaliberet 338 Lapua.
Sett bushing inn i die og sørg for at den sitter godt.

Håndlading:4.

Følg standard håndladingsteknikker for å sikre nøyaktighet og sikkerhet.
Unngå å overfylle patronhylser.

Rengjøring av utstyr:5.

Rengjør dies etter bruk for å forhindre rust og slitasje.
Oppbevar dies på et tørt sted, beskyttet mot fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke brukte eller defekte deler sammen med vanlig avfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metall og kjemiske produkter.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av spesifikke materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv håndladingserfaring med Forster Full
Length Bushing Die Kit. Takk for at du velger Forster Products, Inc.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Onnittelut FULL LENGTH BUSHING DIE KITS tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu erityisesti 338
Lapua patruunoiden tarkkaan ja turvalliseen käsittelyyn. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet,
käyttöohjeet sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät vahingot ja tapaturmat.
Suosittelemme käyttämään suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käytön aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat hyvässä kunnossa ja oikein asennettuja ennen
käyttöä.
Vältä liiallista voimaa työskentelyssä, sillä se voi aiheuttaa vammoja tai laitteiston vaurioita.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista, kun käytät tuotetta.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelypinta on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä Bushing Full Length Sizing Die tukevasti paikoilleen.
Liitä tarvittavat bussia asennettavaksi. Varmista, että ne ovat oikein valittuja ja sopivia.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta patruuna tarkasti dieen.
Käynnistä puristusprosessi varovasti.
Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita koko prosessin ajan.
Tarkista säännöllisesti, että die toimii moitteettomasti ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja voivat auttaa sinua kaikissa kysymyksissäsi.



Tämä käyttöohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö FULL LENGTH BUSHING DIE KITS
tuotteelle. Noudata ohjeita huolellisesti, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH
BUSHING DIE KITS
Introduktion
Tack för att du valt Forster Products, Inc. FULL LENGTH BUSHING DIE KITS. Denna produkt är utformad för att
säkerställa säker och effektiv användning vid laddning av ammunition. För att garantera en trygg användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med bushing die kits.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål, vilket är att ladda ammunition för 338 Lapua patroner.
Undvik att använda för mycket kraft när du arbetar med produkten för att förhindra skador.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing die:1.

Skruva fast bushing die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
Välj och installera den bushing som passar din specifika ammunition.
Kontrollera att bushing är ordentligt på plats innan du börjar ladda.

Användning av bushing die:2.

Placera en tom patronhylsa i laddpressen.
Sänk ner bushing die för att forma hylsan till rätt dimension.
Kontrollera hylsans dimensioner med ett mätverktyg för att säkerställa korrekt storlek.
Upprepa processen för varje hylsa som ska laddas.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort produkten eller dess delar på ett oansvarigt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med skadade eller oanvändbara delar.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Tack för att du noggrant följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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